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opozoril so lahko elektriCni udar, pozar in/ali tezke

Skarje za zivo mejo BEHTS551 BLACK+DECKER™ so

namenjene obrezovanju zivih meja grmi¢evja in okrasnega

drevja. To orodje je namenjeno izklju¢no za domaco uporabo.

Splosna opozorila za varno uporabo elektriénega
Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.

Izraz “elektricno orodje” v opozorilih se nanasa na orodje

orodja
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Navodila za varno uporabo

Predvidena uporaba
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z napajanjem iz elektriénega omreZja (s kablom) ali na orodja
z napajanjem z baterijami (brezzi¢no).

1.
a.

Varnost na delovnem mestu

Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektriénega orodja ne uporabljajte v prostorih,

kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori

z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

Med uporabo elektriénega orodja naj bodo otroci in

drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmog¢ja.

Ce vas motijo, lahko povzrogijo, da izgubite nadzor
nad orodjem.

Elektricna varnost

Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vti€nicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vtiev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni vti¢i in njim prilegajoCe se vticnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara vecja.
Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. VVdor vode
v elektriéno orodje poveca tveganje elektricnega udara.

Ne poskoduijte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vieko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti€nice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje

za elektricni udar.

Ko uporabljate elektrino orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektriénega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
s stikalom na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferencni tok (RCD) zmanjSuje tveganje za elektricni
udar.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poSkodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Za$Citna oprema, kot so zaS€itne maske

h)
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proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. NoSenje elektriénega orodja s prstom na stikalu
za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno
omrezje z vkloplienim stikalom povec€uje moznost nesre€.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu lahko povzro€i
telesne poSkodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljSi nadzor nad elektri¢nim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

Cetudi se dodobra seznanite s tem orodjem, pri
rokovanju z njim ne postanite neprevidni; vedno
upostevajte temeljna nacela varnosti in zdravja

pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzro€i

hudo telesno poSkodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja

Ne preobremenijujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektrino orodje bo delo

s predpisano hitrostjo in predvidenim naginom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektriCnega orodja, Ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodije, ki ga ni
mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vti¢ iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektriéno orodje skrbno vzdrzujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
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elektricnega orodja s tem okrnjena. PoSkodovano
elektriéno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre€ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektriénih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se man;
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoCeno, lahko taka uporaba povzroCi
poskodbe.

Rog¢aiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhe, Ciste
in brez madezev olja ali masti.

Spolzki ro€aiji in oprijemalne povrSine ne omogocajo varne
uporabe orodja v nepri¢akovanih situacijah.

5. Servis

a.

Elektri¢no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, Ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriénega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
elektricnega orodja
c Opozorilo! Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi

¢

Skarij za Zivo mejo

Ne priblizujte delov telesa k rezilu. Ne odstranjujte
odrezanega materiala ali ga drzite, ko se rezila
premikajo. Med odstranjevanjem zagozdenega
materiala mora biti stikalo izkljuéeno. Ze trenutek
nepozornosti med delom z orodjem lahko privede

do hudih telesnih poskodb.

Med nosenjem drzite Skarje za zivo mejo za rocaj;
rezilo mora biti ustavljeno. Pri prevazanju ali
shranjevanju Skarij za Zivo mejo vedno namestite
pokrov rezila. S pravilnim ravnanjem s Skarjami za Zivo
mejo zmanjSate moznost telesnih poSkodb z rezilom.

Pri transportu ali skladis¢enju Skarij za Zivo mejo
vedno namestite pokrov rezila. Pravilno noSenje $karij
za Zivo mejo bo zmanjSalo tveganje za morebitne telesne
poSkodbe zaradi delujoCega rezila.

Ko odstranjujete zagozdeni material ali servisirate
enoto zagotovite, da bodo vsa stikala za vklop
izklopljena in da ste odklopili elektriéni kabel.
Nepri¢akovani zagon $karij za zivo mejo med
odstranjevanjem zagozdenega materiala ali servisiranjem
lahko povzroCi hude telesne poskodbe.

Skarij za travo ne uporabljajte v slabem vremenu, e
posebej med bliskanjem. To obCutno zmanj$a tveganie,
da v vas udari strela.

Elektriéno orodje drzite le za izolirane povrsine, ker
obstaja nevarnost, da rezilo poskoduje skrit kabel ali
Zice ali svoj napajalni kabel. Ce se rezili dotakneta Zice
pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzroCi elektriéni udar in
hude telesne poSkodbe uporabnika.

Elektricnih kablov ne imejte v blizini obmogja rezanja.
Elektricni kabli se lahko skrijejo v Zivo mejo ali grmi¢evje
in jih zato nehote prerezete.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Ce uporaba rezalnih dodatkov, prikljuckov ali nagin
delovanja ni v skladu s predpisanimi navodili v tem
priro¢niku, obstaja nevarnost telesnih poskodb in/ali
poskodb orodja ali opreme.

Ce doslej $e niste uporabljali $karij za zivo mejo,
priporoéamo, da se poleg upostevanja napotkov v teh
navodilih posvetujete tudi z izkusenim uporabnikom
takih Skarij.

Nikoli se ne dotaknite rezil, ko orodje deluje.

Nikoli s silo ne poskusajte ustaviti premikajocih se
rezil.

Ne odlozite orodja na tla, dokler se rezila popolnoma
ne zaustavijo.

Redno preverjajte, ali rezila niso

poskodovana ali obrabljena. Ne uporabljajte orodja, Ce
S0 rezila poSkodovana.

Pri rezanju se izogibajte trdim predmetom (npr.
kovinske Zice, ograje). Ce po nakljucju zadenete

ob takSen predmet, takoj izkljucite orodje in preverite
morebitne poSkodbe orodja.

Ce zaéne orodje neobicajno vibrirati, ga nemudoma
izkljucite, odklopite od napajanja in preverite ¢e ni
poskodovano.

Ce se orodje ustavi ga nemudoma izkljugite. Pred
odstranitvijo ovir 0z. razlogov za blokado orodja odklopite
orodje od napajanja.

Po uporabi orodja zavaruijte rezila s prilozenim
s¢itnikom za rezila. Shranite orodje, tako da rezilo ni
izpostavljeno.

Prepricajte se, ali so med uporabo orodja namesceni
vsi $¢itniki. Nikoli ne posku$ajte uporabljati orodja, ki

ni kompletno, ali orodja, na katerem so bile opravijene
nedovoljene spremembe.

Nikoli ne dovolite otrokom, da uporabljajo orodije.

Pri obrezovanju stranskega dela zive meje bodite
pozorni na padajo€i drobir.

Vedno drzite orodje z obema rokama za oba ro¢aja.
Preverite, ali v zivi meji ali grmicevju ni tujkov, npr.
Zi¢nih ograj in skrite napeljave.

Pred za¢etkom dela s Skarjami za zivo mejo se morate
prepricati, ali so naprave za zapahnitev premikajo¢ih




se elementov (npr. podaljSano steblo in elementi
usmerjanja), e obstajajo,v zapahnjenem polozaju.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premi¢nimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehnic¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepoy, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$Cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in na€in uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in Cas, ko je vkljuCeno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Med delom s tem orodjem nosite zascitna oCala.

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poSkodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.
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Med delom s tem orodjem nosite zas¢ito za sluh.

Lwa
100,

Roke drzite stran od rezila.

Ce poskodujete ali prerezete kabel, takoj izkljugite
orodje iz omrezne napetosti.

Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Direktiva 2000/14/ES za zajam¢eno zvocno moc.

Elektricna varnost

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plo$¢i.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali poobladéeni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

¢ Ce orodje uporabljate na prostem, uporabljajte samo
kabelski podaljSek, ki je primeren za uporabo na prostem.
Padec mo€i orodja ne bo zaznan, ¢e uporabljate primerno
oznaceni kabelski podaljSek BLACK+DECKER, ki ne
presega dolzine 30 m.

¢ Elektri¢no varnost lahko Se izbolj$ate s pomodcjo zelo
obcutljivega stikala na diferen¢ni tok 30 mA (RCD).

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Rezilo

2. Scitnik

3. Polkrozni roCaj

4. Gumb za odklepanje

5. Sprozilno stikalo

6. Stikalna rocka

7. Predal za hrambo kabla
8. Zagino rezilo

9. VrteCi se gumb

10. Tok za rezilo

Sestavljanje

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepriCajte, ali je orodje
izklju¢eno in ali je elektri¢ni kabel izklopljen iz omrezja in ali so
rezila zavarovana s S€itnikom za rezila.




| SLOVENSCINA

Priklop kabelskega podaljSka na Skarje za Zivo

mejo (sl. A)

Zadrzevalnik kabla (7) je vgrajena v zadnji del roCaja

s stikalom (6).

¢V Dlizini konca kabelskega podaljSka upognite kabelski
podaljSek tako, da nastane zanka.

¢ Zanko potisnite v ohiSje zadrZevalnika kabla, kot je
prikazano na sl. A.

¢ Zataknite zanko v zadrzevalnik kabla (7) tako, da se
prilega zadrzZevalniku kabla.

¢ Kabelski podaljSek priklopite na enoto.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenijujte orodja. Preverite, ali v Zivi meji ali grmiCevju
ni tujkov, npr. Zi¢nih ograj in skrite napeljave.

Pred zaCetkom dela s Skarjami za zivo mejo se morate
prepricati, ali so naprave za zapahnitev premikajocih se
elementov (npr. podalj$ano steblo in elementi usmerjanja), ¢e
obstajajo, na zapahnjenem poloZaju.

Vklop in izklop

Opomba: |z varnostnih razlogov ima to orodje dvojni sistem
vklopalizklopa. Ta sistem onemogoca nenameren vklop
orodja, orodje bo mogoce uporabiti le, ko ga drzite z obema
rokama.

Vklop (sl. B)

¢ Za“VKLOP’ orodja, pritisnite gumb za zapahnitev (4)
na pomoznem rocaju (6) v levo ali desno in stisnite
sproZilno stikalo (5). Pritisnite varnostno stikalo
na pomoznem ro¢aju (3a), kot je prikazano na sliki B.
Ko orodje deluje, lahko spustite gumb za odpahnitev.
Za delovanje Skarij mora biti sproZilo ves Cas pritisnjeno.
Orodije izklopite, tako da sprostite sprozilno stikalo
v poloZaj “IZKLOP (OFF)”.
Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte zakleniti stikala na polozaju
VKLOP.

Obracanje zadnjega rocaja (sl. C)

Zadnji ro€aj se lahko obra¢a za 180°. Lahko se nastavi
na 0°, 45° in 90° kar je idealno za stransko rezanje in
zaokrozZevanije, ali pri nepravilno oblikovanem grmicevju.

Za obraCanje zadnjega roCaja pritisnite na gumb za obracanje
(9) in obrnite rocaj v Zeleni smeri, kot je prikazano na sliki C.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

Skarje vedno drzite na nagin, kot je prikazano na sliki v tem
priro¢niku; z eno roko na ro¢aju s stikalom in z drugo roko
na pomoznem rocaju (sl. G). Nikoli ne drZite orodja za S€itnik.

Napotki za obrezovanje

Kabelski podaljsek (sl. E)

¢ Kabelski podaljSek naj bo vedno za Skarjami za Zivo mejo
in nikoli v blizini delovanja $karij, tako kot je prikazano
na sliki E. Nikoli ga ne poloZite prek Zive meje, ki jo
rezete.
Ce boste prerezali ali poskodovali kabel, ga takoj
odklopite iz elektricne vtiCnice in nato preglejte ali
popravite kabel.

Delovni polozaj

¢ Ohranjajte varno stojiSCe ter ravnoteZje in se ne iztegujte
prekomerno.

¢ Med uporabo $karij nosite za¢itna oCala, nedrseco
obutev in gumijaste rokavice.

¢ Skarje drzite dvrsto z obema rokama in vklopite stikalo
v polozaj VKLOP. Skarje vedno drzite na nagin, kot je
prikazano na sl. D: z eno roko na ro€aju s stikalom in
z drugo roko na pomoznem ro¢aju. Nikoli ne drzite orodja
za SCitnik.

Obrezovanje novih poganjkov (sl. F)

¢ Najbolj ucinkovit nacin obrezovanja je Sirok zamah roke,
kot pri pometanju in podajanje zob rezila skozi vejice, ki
jih Zelite obrezati. Za najboljSe rezultate rahlo nagnite
rezilo navzdol, v smeri pomika Skarij.

Opozorilo! Skarij za Zivo mejo nikoli ne uporabljajte

za rezanje stebel, vegjih od 16 mm. Skarje uporabljajte le

za obrezovanje obi¢ajnega grmicevja okoli hi$ in stavb.

Poravnava zive meje po visini (sl. G)

¢ ZadoloCitev natancne viine grmicevja lahko kot vodilo
uporabite koScek nitke.

Stransko obrezovanje grmicevja (sl. H)
¢ Zacnite na dnu in rezite navzgor.

Zagino rezilo (sl. )

¢ Zaveje, prevelike za rezanje s Skarjami (1) uporabite
Zagino rezilo (8). Zagino rezilo namestite &m blizje
zadetku veje. Cevelj Zaginega rezila (8a) nastavite
na vejo. Vklopite Skarje za ograjo tako, kot je opisano
zgoraj in omogocite orodju, da deluje s svojo lastno
hitrostjo, dokler veja ni popolnoma odrezana.

Rezila so izdelana iz zelo kakovostnega kaljenega jekla in

z normalno uporabo $karij bruenje rezil ne bo potrebno. Ce
Skarje po nesreci zadenejo ob zi¢no ograjo (sl. J), kamenje,
steklo ali drug trd predmet, se lahko poSkoduje rezilo.

Ce se rezilo pomika obi¢ajno in poskodba ne ovira pravilnega
delovanja rezila, po$kodbe ni treba odpraviti. Ce je pomikanje
rezila zaradi poskodbe oteZeno, odklopite kabel in z brusnim
kamnom odstranite podkodbo na rezilu. Ce po nesregi




izpustite Skarje na tla, pred uporabo Skarij preverite nastale
poskodbe. Ce je rezilo zvito, ohigje $karij poteno, ¢e so

roCaji poSkodovani ali Ce opazite kakSno drugo poskodbo,

ki lahko vpliva na varno delovanje Skarij, se pred ponovno
uporabo orodja obrnite na pooblas¢enega serviserja
BLACK+DECKER, ki bo odpravil nastale poskodbe. Gnojila in
druge vrtne kemikalije vsebujejo snovi, ki mo¢no pospesujejo
korozijo kovin. Skarij ne shranjujte v blizini umetnih gnojil ali
kemikalij.

Mazanje rezila (sl. K)
¢ Po uporabi odklopite vir napajanja.
¢ Naizpostavljena rezila skrbno nanesite topilo za smole.
¢ Priklopite vir napajanja in obrnite Skarje za Zivo mejo
z rezilom proti tlom ter pustite, da deluje nekaj sekund ob
polni hitrosti, da bi se mazivo dobro porazdelilo.

¢ Zrokami, odmaknjenimi od rezila, potisnite zas¢itni tulec
(10) prek rezila, dokler se ne zaskoci na mestu, kot je
prikazano na sliki K.

Oprema

UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema BLACK+DECKER je izdelana z najvijimi
kakovostnimi standardi in namenjena optimalnemu izboljSanju
delovnih uéinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj u¢inkovito izkoristili.

Vzdrzevanje
Baterijska ali elektricna naprava/orodje BLACK+DECKER je

zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.

Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

in rednega CiS¢enja orodja.
Mazalno olje je na voljo pri vaSem BLACK+DECKER
prodajalcu (kat. $t. A6102-XJ).

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih naprav s kablom/
brez kabla:

¢ |zklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omreZja.

¢ Aliizklopite in odstranite baterijo iz naprave, ¢e ima
naprava vlozeno loceno baterijo;

+ alido konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Pred cCis¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega omreZja.

Razen rednega CiCenja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite zraCne reZe v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.

¢ Ohi$je motorja redno Cistite z vlaZno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za &is¢enje, ki drgnejo.

viv v

¢ Po uporabi pazljivo oCistite rezila. Po ¢i¢enju nanesite
tanek sloj strojnega olja, tako da preprecite rjavenje rezil.
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Zamenjava elektrinega vtia (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektriéni vtié:

¢ Stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
¢ Prikljucite rjavo Zico na fazni prikljuéek novega vti¢a;
¢ Prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.

Opozorilo! Nobena povezava ni dovoljena z ozemljitvenim
prikljuckom. Upostevajte navodila za nameScanje, ki so
prilozena kakovostnim vti¢em.

PriporoCena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
mmm 7 drugimi gospodinjskimi odpadki.
Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogocCe
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo
po surovinah.
Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obi¢ite spletno
stran www.2helpU.com

Odpravljanje tezav
Tezava Mozni vzrok Mozna resitev
Pocasna Suha, zarjavela rezila. Podmazite rezila.
rezila,
Skarje Rezilo ali nosilec rezila Poravnajte rezilo ali nosilec.
povzrodajo sta zvita.
neobicajni Poskodovan ali skriviien | Poravnajte zob.
hrup,
; zob.
rezila se
prekomerno
segrejejo.
Orodje se Gumb za zapahnitev ni | Pred pritiskom glavnega sproZila
ne zazene. pritisnjen do konca. se prepricajte, ali je zapah do

konca v sprednjem polozaju.

Elektriéni kabel ni
prikljucen.

Prikljucite vti¢ kabla v delujoco
elektriéno vticnico.

Varovalka je pregorela. | Zamenjajte varovalko elektricnega
omrezja.

(Ce izdelek nenehno povzroda
pregorevanje omrezne

varovalke ga izklopite takoj

in odnesite na popravilo

v servis BLACK+DECKER ali

k poobla$¢enemu serviserju.)

Ponastavite stikalo

na diferencni tok. (Ce izdelek
nenehno izklaplja stikalo

na diferencéni tok ga izklopite

takoj in odnesite na popravilo
v servis BLACK+DECKER ali
k pooblasCenemu serviserju.)

Stikalo na diferencni tok
je sprozilo.

Kabel ali stikalo sta
poskodovana.

Kabel ali stikalo je treba zamenjati
v servisu BLACK+DECKER ali
v poobla$¢enem servisu.
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Tehniéni podatki

BEHTS551
tip 1

Napetost Ve 230
Vhodna mo¢ W 650
Hod rezila
(brez min-! 1840
obremenitve)
Dolzina rezila cm 60
Razmak rezila mm 25
Cag odmora s 1
rezila
Maks. rez
Zaginega mm 35
rezila
Teza kg 3,1

Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 62841:

Raven zvocnega tlaka v uporabnikovem poloZzaju (L,,) 87,5 dB(A),
negotovost (K) 1,1 dB(A)

Raven zvocne modi (L,,,) 98,5 dB (A), negotovost (K) 1,3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu z EN
62841:

Vrednost emisije tresljajev (ah) 3,8 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti

DIREKTIVA O STROJIH
DIREKTIVA O ZUNANJEM HRUPU

€

Skarje za Zivo mejo BEHTS551

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
“Tehnicni podatki” v skladu z:
2006/42/ES, EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019

2000/14/ES, Skarje za Zivo mejo, dodatek V, DEKRA
Certification
B.V. Meander 1051 / postni predal 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Nizozemska
ID &t. priglaSenega urada: 0344

Izmerjena raven emisije zvoCnega tlaka (L) 87,5 dB(A);
negotovost K: 1,1 dB(A)
Zajam¢ena zvoéna mo€ (L) 100 dB(A)

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama
2014/30/EU in 2011/65/EU.

Za ve€ informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali pois¢ite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

Becky Cotsworth

Direktor— Skupina izdelov za delo na prostem
Black & Decker Europe,

270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

11.10. 2019

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker
24 meseCno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta
garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav €lanic EU in na evropskem trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black&Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black&Decker in
lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black&Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
prirocniku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Ovaj Sisac zivice BLACK+DECKERTM BEHTS551 projektiran
je za SiSanje grmlja, Zivica i korova. Ovaj je alat predviden
iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! ProCitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih

u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Guvajte za sluéaj potrebe. Izraz
"elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne utiénice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi u eksplozivhom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati

utiénicama. Nikad i ni na koji na€in ne prepravljajte

utika€. Pri upotrebi elektrinih alata s uzemljenjem

ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uti¢nice smanjit ¢e rizik od strujnog udara.
b. Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri€ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

f.  Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
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neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliemaili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprije¢ite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuéivanja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidaé u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac uklju¢en dovodi

do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotirajucem dijelu elektriénog alata moZe dovesti

do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obuc€enu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost priklju¢ivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje pradine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i Guvanje elektri¢nih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektri€ni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u isklju€eni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
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c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektri¢nog alata iskljucite utikac iz utiénice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

d. Elektriéne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

e. Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriénog alata. Ako je alat osteéen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektri¢ni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

h. Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti.

Klizavi rukohvati i prihvatne povrSine ne omogucuju sigurno

rukovanije i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektriéne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za rezace Zivice

¢ Svedijelove tijela drzite daleko od rezne ostrice. Ne
uklanjajte odrezani materijal i ne pridrzavajte materijal
koji je potrebno rezati dok su ostrice pokrenute.
Pobrinite se da je prekida¢ u iskljuéenom polozaju
kad uklanjate zaglavljeni materijal. Trenutak nepaznje
tijekom rada s alatom moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.

+ Sisaé zivice nosite pridrzavanjem za rukohvat i dok
je rezna ostrica zaustavljena. Tijekom prenoSenja ili
skladiStenja SiSaca zivice uvijek postavite poklopac
rezaca. Pravilna upotreba SiSaCa Zivice smanjit ¢e
mogucnost tjelesnih ozljeda od reznih ostrica.

¢ Tijekom prenosenja ili skladiStenja SiSaca zivice
uvijek postavite poklopac ostrice. Pravilno rukovanje
SiSatem Zivice smanjuje opasnost od ozljede osobe
oStricama.
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Kada uklanjate zaglavljeni materijal ili servisirate
jedinicu, osigurajte da budu iskljuéeni svi strujni
prekidaci i da bude uklonjen ili odspojen kabel

za napajanje. NeoCekivano pokretanje $iSaca zivice

za vrijeme uklanjanja zaglavljenog materijala ili
servisiranja moze dovesti do teSke ozljede osobe.

Ne upotrebljavajte SiSa¢ zZivice u loSim vremenskim
uvjetima, a posebno kada postoji opasnost od groma.
To smanjuje opasnost od udara groma.

Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate jer bi rezna ostrica mogla do¢i u dodir

sa skrivenim ozi¢enjima. U slu¢aju kontakta reznih
ostrica sa Zicom pod naponom, taj se napon moze
prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar
rukovatelja.

Drzite sve strujne kabele i zice daleko od podrucja
rezanja. Strujni kabeli ili Zice mogu se sakriti u Zivice ili
grmlje i slu¢ajno porezati otricom.

Predvidena namjena opisana je u priruéniku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje bilo
kojih radnji pomocu ovog alata koje nisu opisane u ovom
priruniku moZze predstavljati opasnost od tjelesne ozljede
ifili materijalne Stete.

Ako do sada niste koristili SiSa¢ zivice, preporucuje
se da osim prou¢avanja ovog priruénika zatrazite

i praktiéne upute od iskusnog korisnika.

Nikada ne dodirujte ostrice dok je alat pokrenut.

Ne pokusavajte prisilno zaustaviti kretanje ostrica.
Alat nikad ne odlazite dok se kretanje ostrica

u cijelosti ne prekine.

Redovito provjeravajte ostrice zbog moguce
istrosenosti i oStecenja. Ne koristite alat ako su ostrice
oStecene.

Tijekom obrezivanja pazite da ne zahvatite ¢vrste
predmete (npr. metalne Zice, ograde). Ako slucajno
zahvatite bilo kakav predmet te vrste, smjesta iskljucite
alat i provjerite moguca oStecenja.

Ako alat po€ne neuobicajeno vibrirati, smjesta ga
iskljucite, iskop¢€ajte iz uti€nice i provjerite moguca
oStecenja.

Ako alat prestane raditi, odmah ga iskljucite. Prije
uklanjanja zaglavljenih predmeta iskopCajte alat iz
utiCnice.

Nakon uporabe preko ostrica navucite isporucenu
navlaku. Alat pohranite paze¢i da oStrica ne bude
izloZena.

Pri uporabi ovog alata uvijek se pobrinite da budu
postavljeni svi stitnici. Nikad ne pokuSavajte koristiti
nepotpuni alat ili alat na kojem su izvodene neovlastene
modifikacije.

Nikada ne dopustite djeci da rukuju alatom.




¢ Pazite na padajuci otpad kad rezete visoke strane
Zivice.

¢ Alat uvijek drzite objema rukama za njegove
rukohvate.

¢ Provjerite Zivice i grmlje na strane predmete, npr.
Zicane ograde i skriveno ozi¢enje.

¢ Prije uporabe SiSaca zivice korisnik treba osigurati
da su uredaiji za blokadu pokretnih elemenata (npr.
prosirena osovina i zakretni element), ako postoje,
u blokiranom polozaju.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeéi. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢in/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata.

Deklarirana emisija vibracija moze se upotrijebiti

i za preliminarno procjenjivanje izloZenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izloZenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
Sto je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od ukljuCivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljede¢i simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu
za sluh.

0O®

Ruke drzite daleko od lista.

Ako se kabel osteti ili prereZze, odmah ga iskopCajte
iz napajanja.

@ >

Ne izlaZite alat kisi ili visokoj vlazi.

Lw|l  ZajamCena zvuéna snaga prema direktivi
1004| 2000/14/EZ.

Zastita od elektriéne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara i
elektricno napajanje naponu navedenom na opisnoj
0znaci.

¢ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

¢ Ako se alat upotrebljava na otvorenom, upotrijebite
isklju€ivo produzne kabele namijenjene upotrebi
na otvorenom.
MozZe se upotrijebiti produzni kabel BLACK+DECKER
odgovarajucih nazivnih karakteristika duljine do 30 m
bez gubitka snage.

¢ ElektriGna sigurnost moze se dodatno poboljSati pomocu
osjetljive sklopke na diferencijalnu struju od 30 mA (RCD).

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedec¢ih znaCajki.
Ostrica

Stitnik

Pridrzni rukohvat

Gumb za deblokadu

PrekidaC za ukljucivanje i iskljuivanje

Rucka s prekidacem

Drzac kabela

No gk 0w~
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8. OSstrica pile
9. Gumb za okretanje
10. Navlaka

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat isklju¢en
i izvu€en iz utiCnice te je li postavljena navlaka ostrica.

Pri¢vrs¢ivanje produznog kabela na sisac (sl. A)

Drzac kabela (7) ugraden je na straznji dio rukohvata

prekidaca (6).

¢ Blizu kraja produznog kabela savijte produzni kabel da
stvorite petlju.

¢ Provucite petlju kroz kuciste drzaca kabela prema prikazu
nasl. A.

¢ Zakvacite petlju na drza¢ kabela (7) tako da se oslanja
na drzaC kabela.

¢ Utaknite produzni kabel u jedinicu.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preopterecujte. Provjerite Zivice i grmlje na strane predmete,
npr. ziane ograde i skriveno oZicenje.

Prije uporabe $iSaca Zivice korisnik treba osigurati

da su uredaji za blokadu pokretnih elemenata (npr.
proSirena osovina i zakretni element), ako postoje,

u blokiranom poloZaju.

Ukljuivanje i isklju¢ivanje
Napomena: Zbog vaSe vlastite sigurnosti ovaj je alat
opremljen sustavom dvostrukog prekida¢a. Ovaj sustav

sprjeCava nenamjerno pokretanje alata te omogucuje uporabu
alata iskljuCivo kada se pridrzava objema rukama.

Ukljucivanje (sl. B)

¢ Da biste ukljucili alat, pritisnite gumb za deblokadu (4)
u rukohvat prekidaca (6) ulijevo ili udesno i pritisnite
prekidac okidaca (5). Pritisnite sigurnosni prekidac
na pomoc¢nom rukohvatu (3a) prema prikazu na slici B.
Kada jedinica zapocCne raditi, mozete pustiti gumb
za blokadu. Da bi uredaj nastavio raditi, okida¢ morate
drZati stisnutim. Za iskljucivanje alata pustite prekidac.

Upozorenje! Prekidac ne pokuSavajte blokirati u ukljuéenom
poloZaju.

Okretanje straznjeg rukohvata (sl. C)

StraZnji rukohvat ima sposobnost okretanja za 180°. Postoje
opcije zaustavlja¢a na 0°, 45° i 90° koje su idealne za bo¢ne
rezove i okruglo ili nepravilno oblikovano grmlje.

Da biste okrenuli straznji rukohvat, pritisnite gumb

za okretanje (9) u Zeljeni smjer prema prikazu na slici C.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)

Sigac uvijek drzite kao $to je to prikazano na slikama u ovom
priruCniku tako da jedna ruka bude na rukohvatu prekidaca,
a druga ruka na pomoénom rukohvatu (sl. D). Ne nosite alat
drZeCi ga za Stitnik.

Smjernice za SiSanje

Produzni kabel (sl. E)

¢ Uvijek drzite produzni kabel iza $iSaca i daleko kada
SiSate prema prikazu na slici E. Nikada ga ne na vjeSajte
preko Zivice koju SiSate.
Ako zarezete ili oStetite kabel, izvucite ga odmah iz
elektriéne uticnice prije nego Sto pregledate ili popravite
kabel.

Radni polozaj

¢ (OdrZavajte stabilan stav i ravnotezu te nemojte predaleko
posezati.

¢ Tijekom upotrebe nosite sigurnosne naocCale, neklizajucu
obuéu i gumene rukavice.

¢ Alat évrsto drZite objema rukama i ukljucite ga. Sigac¢
drZite kao $to je to prikazano na sl. D tako da jedna ruka
bude na rukohvatu prekidaca, a druga ruka na pomoénom
rukohvatu. Ne nosite alat drzeci ga za Stitnik oStrice.

Obrezivanje svjezeg raslinja (sl. F)

¢ Najucinkovitije su Siroke polukruzne kretnje tako da zupci
ostrice dolaze u izravan kontakt sa stabljikama. Blagi
nagib ostrice prema dolje u smjeru kretanja omogucuje
najbolje rezanje.

Upozorenje! Ne upotrebljavajte SiSa¢ za rezanje debla vecih

od 16 mm. Si$a¢ upotrebljavajte samo za rezanje uobitajenog

korova oko ku¢a i zgrada.

Ravne zZivice (sl. G)

¢ Da biste postigli ravno oSiSane Zivice, mozete rastegnuti
konopac kao vodilicu.

Boc¢no SiSanje zivica (sl. H)
¢ Zapocnite na tlu i kreCite se prema gore.

Ostrica pile (sl. 1)

¢ U slucaju grana koje su prevelike da ih ostrica (1)
prereZe, upotrijebite ostricu pile (8). Postavite oStricu
pile Sto blize dnu grane. Postavite nosac ostrice pile
(8a) prema grani. Ukljucite SiSac Zivice prema gornjem
opisu i pustite da alat radi viastitom brzinom dok se

grana potpuno ne prerezZe.
Ostrice su izradene od kvalitetnog poja¢anog Celika i uz
uobi¢ajenu upotrebu nije ih potrebno ostriti. Medutim, ako
naidete na ZiCanu ogradu (sl. J), kamenje, staklo i druge tvrde
predmete, oStrica se moze oStetiti.




Takve udubine nije potrebno popravljati sve dok se ostrica
moZe neometano kretati. Ako to nije slucaj, izvucite kabel

i izbrusite udubinu turpijom s finim zupcima ili brusnim
kamenom. Ako vam uredaj ispadne, paZljivo provjerite je li
oStecen. Ako je oStrica oStecena, savijena, kuciste napuklo ili
su polomljene rucke, kao i u slu€aju bilo kakvih drugih stanja
koja mogu utjecati na rad SiSaca, obratite se lokalnom servisu
za BLACK+DECKER prije nego $to nastavite s upotrebom.
Gnojiva i druge vrtne kemikalije sadrze sredstva koja mogu
uvelike ubrzati koroziju metala. Uredaj ne pohranjujte blizu
umjetnih gnojiva ili kemikalija.

Podmazivanje ostrice (sl. K)

+ Nakon uporabe odspojite izvor napajanja.

¢ Pazljivo primijenite otapalo na bazi smole na izloZzene
oStrice.

¢ Spojite izvor napajanja i okrenite SiSaC okomito
s o$tricama prema tlu i radite SiSa¢em nekoliko sekundi
da potpuno rasprsite mazivo.

¢ DrZite ruke daleko od oStrice, gurnite navlaku (10) preko
oStrice dok se oStrica ne ucvrsti na mjestu prema prikazu
na slici K.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.

Dodatni pribor tvrtke BLACK+DECKER proizveden je uz
visoke standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike
alata. Koridtenjem tog dodatnog pribora vas ¢e alat pruziti
najbolje od svojih moguénosti.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zicni/bezi¢ni elektricni uredaj/
alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimaino
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom CiS¢enju.

Ulje za podmazivanje dostupno je kod vaSeg
BLACK+DECKER dobavlja¢a (kat. br. AG102-XJ).

Upozorenje! Prije bilo kakvog odrZavanja Ziénog/beziénog

elektricnog alata:

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite ureda;.

¢ Punjac prije Ci¢enja iskopc&ajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog €is¢enja.

¢ Utore za prozraCivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za Cis¢enje na bazi
otapala.
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¢ Nakon upotrebe pazljivo oCistite ostrice. Nakon CiS¢enja
nanesite tanak sloj laganog strojnog ulja kako biste
sprijeCili hrdanje ostrica.

Zamjena elektriénog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodic spojite na fazni prikljucak novog utikaca.
¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u utinici.
Upozorenje! Ne treba obaviti spajanje na priklju¢ak
uzemljivanja. Slijedite upute za postavljanje isporucene

s kvalitetnim utikaCima.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
mmm 5 komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrodnje sirovina i oCuvanja prirodnih resursa.
ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Otklanjanje poteskoca

Problem Moguéi uzrok Moguce rjesenje
Ostrice Ostrice u suhe PodmaZite ih.
se kre¢u i korodirane.
sporo, } o o
buéne su Savijene su ostrice ili Izravnajte ih.
ili vruce. njihov podupira.
Zupci su savinuti ili lzravnajte zupce.
oSteceni.
Alat se ne | Deblokiranje Prije pomicanja glavnog okidaca
pokrece. ne funkcionira provjerite da je gumb za deblokadu

u potpunosti. potpuno naprijed.

Kabel nije utaknut. Prikljucite kabel u ispravnu uti¢nicu.

Osigurac kruga je
pregorio.

Zamijenite osigurac kruga.

(Ako proizvod stalno izaziva
pregorijevanje osiguraca kruga,
odmah prekinite uporabu i odnesite
ga na servisiranje u servisni centar
BLACK+DECKER ili ovlastenom
serviseru.)

Prekidac kruga se
aktivirao.

Ponistite prekidac kruga. (Ako
proizvod stalno izaziva aktiviranje
prekidaca kruga, odmah prekinite
uporabu i odnesite ga na servisiranje
u servisni centar BLACK+DECKER
ili ovlastenom serviseru.)

Kabel ili prekidac je
ostecen.

Organizirajte da kabel ili prekida¢
popravi servisni centar tvrtke
BLACK+DECKER ili ovlasteni
serviser.
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Tehniéki podaci

BEHTS551
Tip1

Napon Ve 230
Ulazna snaga W 650
Hodovi ostrllce . min 1840
(bez opterecenja)
Duljina ostrice cm 60
Razmak ostrice mm 25
V[ijgme koCenja s 1
oStrice
Ostrica pile maks. mm 35
rez
Tezina kg 3,1
Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:
Zvucni tlak u polozZaju rukovatelja (LPA) 87,5 dB(A), nesigurnost (K) 1,1 dB(A)
Zvucna snaga (L) 98,5 dB(A), nesigurnost (K) 1,3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 62841:

Vrijednost emisije vibracija (ay, p) 3,8 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti

DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM

€

BEHTS551 - Sigaé Zivice
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku

Tehnicki podaci u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019.

2000/14/EC, Sisac Zivice, dodatak V, DEKRA Certification
B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Netherlands
ID no. prijavljenog tijela: 0344

Razina izmjerene emisije zvucénog tlaka (L,,) 87,5 dB(A);
nesigurnost K: 1,1 dB(A)
Zajam¢ena zvucéna snaga (L,) 100 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker

putem sljedeCe adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke

dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

Becky Cotsworth

Director — Outdoor Products Group

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

11.10.2019.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji i
nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na podru¢ju drzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.
Da biste potraZzivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Black&Decker, a prodavacu ili oviastenom
servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete i odredbe
dvogodi$njeg jamstva tvrtke Black&Decker i lokaciju

najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na internetu

na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.
Posijetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provijerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
rac¢una prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacCin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornic¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom #tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad
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RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OsStecena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzZzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devgiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va§ BLACK+DECKERTM BEHTS551 trimer za podrezivanje
Zive ograde je konstruisan za podrezivanje Zive ograde,
Zbunja i trnja. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate
Upozorenje! Proditajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva. Nepostovanije
dole navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.
Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriCni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude éisto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
teénosti, gasova ili prasine. ElektriCni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektriénim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemoijte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako
je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlaéenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

f.  Ako je koriscenje elektricnog alata u viaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u sluéaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.
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Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oCi. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prainu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektriénog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. No3enije elektriCnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekida¢em koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektriénim alatom
u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuéu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka ode¢a, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuivanje izvlaéenja
i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno uéestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZzljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri€ni alat za svoj rad. Pravilan
elektriéni alat Ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektriéni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u isklju€eni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od sluajnog pokretanja elektricnog alata.




d. Nekoriscene elektri¢ne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektriéni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektri¢ne alate. Proverite da li su pokretni

delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi polomljeni

i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektrinih alata. Ako je ostecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loSe odrzavanim elektricnim
alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i €isti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa o$trim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektriénog alata
za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

h) Drske i povrSine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu.

Klizave drSke i povrSine za hvatanje ne omoguc¢avaju

bezbedno rukovanje i kontrolu nad alatom u neocekivanim

situacijama.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni€ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektrinog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektriéne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za trimere za

Zivu ogradu

¢ Drzite sve delove tela udaljeno od noza. Nemojte
uklanjati rezani materijal ili drzati materijal koji treba
seci kada se noz okrece. Uverite se da ste isklju€ili
alat pre rasc¢is¢avanja zaglavljenog materijala.
Trenutak nepaznje tokom rada sa alatom moZe dovesti

u ozbiljne licne povrede.

¢ Nosite trimer drzeci ga za ru¢kom i sa zaustavljenim
nozem. Prilikom transporta ili skladiStenja trimera
uvek namestite poklopac noza. Pravilno koris¢enje
trimera smanjuje moguce liéne povrede od strane noza.

¢ Prilikom transporta ili skladiStenja trimera uvek
namestite poklopac noza. Pravilno koris¢enje trimera
smanjuje rizik od liéne povrede od strane nozZeva.

¢ Prilikom odstranjivaja zaglavljenog materijala ili
servisiranja uredaja, uverite se da su svi prekidaci

iskljuéeni i da je elektri¢ni kabl iskopéan. NeoCekivano

aktiviranje trimera za zivu ogradu tokom odstranjivanja
zaglavljenog materijala ili servisiranja moze rezultovati

u ozbiljne licne povrede.

Ne koristite trimer za zivu ogradu u loSim vremenskim
uslovima kada postoji opasnost od gromova. To
uvecava rizik od udara groma.

Elektricni alat drzite samo za izolovane prihvatne
povrsine zato $to noz moze da dode u dodir sa
skrivenim vodovima ili svojim kablom. Nozevi koji
dodirnu strujni kabl mogu da stave pod napon metalne
delove elektriénog alata i izloZe rukovaoca elektricnom
udaru.

Drzite sve elektricne kablove udaljeno od podrucje
rezanja. Elektricni kablovi mogu biti sakriveni u Zbunju

i mogu se slucajno preseci nozem.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju¢aka ili
vrsenije bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporuCena u ovom uputstvu za upotrebu moZe izazvati
opasnost od fiziCkih povreda ifili materijalne Stete.

Ako nikad ranije niste koristili trimer za podrezivanje
Zive ograde, najbolje je da pored proucavanja ovog
prirucnika potrazite prakti¢na uputstva od iskusnijeg
korisnika.

Nemojte nikad da dodirujete nozeve dok je alat
ukljucen.

Nikad ne pokusavajte da prisilno zaustavite noz.

Ne spustajte alat dok se nozevi potpuno ne zaustave.

Redovno proveravajte nozeve na habanje i trosenje.
Ne Kkoristite alat ako su nozZevi osteceni.

Izbegavajte tvrde predmete (npr. metalne Zice, Sine)
prilikom podrezivanja. Ako slucajno udarite takav
predmet, odmah iskljucite alat i proverite da li postoje
oStecenja.

Ako alat po¢ne neuobicajeno da vibrira, odmah ga
iskljucite i iskopcajte iz napajanja a zatim proverite
na ostecenja.

Ako se alat blokira, odmah ga iskljucite. Pre nego $to
pokuSate da deblokirate alat iskopcajte ga iz elektricnog
napajanja.

Nakon upotrebe, postavite isporuéeni stitnik za noz
preko nozeva. Odlozite alat u skladiSte i pobrinite se da
noz ne bude izloZen.

Kada koristite ovaj alat, postarajte se da svi stitnici
uvek budu priévrséeni. Nikad ne pokuSavajte

da koristite nepotpuni alat ili alat sa neodobrenim
modifikacijama.

Nikad ne dozvoljavajte deci da koriste ovaj alat.

Pazite se od otpadaka koji padaju dok podrezujete
visoke delove Zive ograde.

Drzite alat uvek obema rukama i na obezbedenim
ruéicama.




¢ Proverite zivu ogradu i Zbunje na strane predmete,
npr. zi€ane ograde i skriveno ozi¢enje.

¢ Pre koriSéenja trimera za zivu ogradu
korisnik treba da se uveri da je (su) uredaij(i)
za zaklju¢avanje bilo kog pokretnog elementa (npr.
produzna osovina i zakretni element), u zabravljenom
polozaju, ako postoje.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbec¢i. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem praSine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 62841

i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektricnog alata moZze se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao §to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli

upozorenja:

@ Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitne naoCare dok radite sa ovim alatom.

Lwa
100,

Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim alatom.

Udaljite ruke od lista testere.

Odmah iskopCajte kabl iz struje ako je oStecen ili
iseCen.

Ne izlaZite alat kiSi ili visokoj vlaZnosti.

Direktiva 2000/14/EC garantovana zvu¢na snaga.

Elektriéna bezbednost

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

¢ Ako se alat koristi napolju, koristite samo produzne
kablove koji su namenjeni za upotrebu napolju.
MozZete koristiti pogodno klasifikovan BLACK+DECKER
produzni kabl do 30 m bez gubitka snage.

¢ Elektricna bezbednost se moZe dodatno pobolj3ati
kori§¢enjem visokoosetljive 30 mA zastitne FID sklopke.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
Noz

Stitnik

Sipka

Dugme za blokadu

Prekidac za ukljuCivanje i iskljuCivanje
Rucka s prekidatem

DrZac kabla

List testere

. Dugme za rotiranje

10. Oplata
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Montaza

Upozorenje! Pre pocetka montaze uverite se da je alat
iskljucen i iskop&an iz napajanje i da je zastita noza
namestena preko noza.




Priévrs¢ivanje produznog kabla na trimer (sl. A)

U zadnjem delu rucice sa prekidaéem (6) se nalazi drza¢
kabla (7).

¢ Blizu kraja produznog kabla, savijte produzni kabl u omcu.

¢ Stavite oméu u kuciste drzaca kabla kao na sl. A.

¢ Zakacite om¢u na drzadu kabla (7) tako da se oslanja
na drzacu kabla.

¢ Utaknite produzni kabl u uredaju.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptereéujte ga. Proverite Zivu ogradu i Zbunje na strane
predmete, npr. ziCane ograde i skriveno oZi¢enje.

Pre koriS¢enja trimera za Zivu ogradu korisnik treba da se
uveri da je (su) uredaij(i) za zaklju¢avanje bilo kog pokretnog
elementa (npr. produzna osovina i zakretni element),

u zabravljenom polozaju, ako postoje.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje
Napomena: Ovaj alat je radi vase bezbednosti opremljen
sistemom dvostrukog ukljucivanja. Ovaj sistem spreCava

nenamerno pokretanje alata i omogucava pustanje u rad
samo kada alat drzite obema rukama.

Ukljuéivanje (sl. B)
¢ Za ukljucivanje alata pritisnite dugme za deblokadu (4)

na rucici sa prekidacem (6) prema levo ili desno i stisnite
prekidaC za ukljucivanje/iskljucivanje (5). Pritisnite

sigurnosni prekida¢ na pomocnoj rucici (3a) kao na slici B.

Cim uredaj pocne s radom moZete otpustiti dugme
za deblokadu. Okida¢ morate drzati stisnutim da bi uredaj
nastavio sa radom. Da biste iskljucili alat, pustite prekida¢
za ukljucivanie i iskljucivanje.
Upozorenje! Prekidac ne pokuSavajte blokirati u ukljuéenom
poloZaju.

Rotiranje zadnje drske (sl. C)

Zadnja dr8ka ima mogucnost rotacije od 180°. Postoje
opcionalni grani¢nici na 0°, 45° i 90° koji si idealni za bo¢no
podrezivanije i okruglo Zbunje ili Zbunje nepravilnog oblika.
Za rotiranje zadnje drske pritisnite dugme za rotiranje (9)

i okrecCite u Zeljenom smeru kao na slici C.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

Uvek drzite trimer kao $to je prikazano u ilustracijama

u ovom uputstvu, tako Sto ¢ete jednom rukom drzati rucku sa
prekidacem i jednu ruku na pomocnu rucicu (sl. D). Nikada
nemojte drzati alat za Stitnik.

Smernice za podrezivanje

Produzni kabl (sl. E)

¢ Uvek drzite produzni kabl iza trimera i dalje od operacije
podrezivanja, kao na slici E. Nikada nemojte previaditi
kabl preko ograde koju podrezuijete.
Ako posecete ili ostetite kabl, odmah ga iskopcajte iz
elektrine uticnice pre inspekcije ili popravke kabla.

Radni polozaj

¢ Odrzavaijte pravilno stav i ravnotezu i ne poseZzite van
domasaja.

¢ Nosite zastitne naoCare, neklizajucu obucu i gumene
rukavice prilikom podrezivanja.

¢ Drzite alat ¢vrsto obema rukama i ukljucite alat. Uvek
drZite trimer kao $to je prikazano u sl. D, tako Sto cete
jednom rukom drzati rucku sa prekidacem i jednu ruku
na pomocnu rucku. Nikada nemojte drzati alat za Stitnik.

Podrezivanje svezeg rastinja (sl. F)

¢ Najefikasnije su Siroka polukruzna kretanja tako da zupci
noza dolaze u ravan dodir sa stabiljkama. Blagi nagib
noza prema dole u smeru kretanja omogucuje najbolje
rezanje.

Upozorenje! Ne koristite trimer da secete stabiljke deblje od

16 mm. Trimer koristite samo za rezanje uobiCajenog korova

oko kuca i zgrada.

Ravnjanje zive ograde (sl. G)

¢ Zaravno $iSanje zive ograde mozete rastegnuti konac
kao vodicu.

Bo€no podrezivanje zivih ograda (sl. H)
¢ Zapocnite odozdo i krecite navise.

List testere (sl. I)

¢ Zagranje koje je preveliko za rezanje nozem (1) koristite
list testere (8). Postavite list testere $to je moguce blize
donjem delu grane. Postavite papucicu lista testere (8a)
naspram grane. UkljuCite trimer kao $to je opisano iznad,
omogucavajuci alatu da radi pri svojoj brzini dok ne
odreZe granu kompletno.

NozZevi su izradeni od kvalitetnog pojacanog celika i uz
uobi¢ajenu upotrebu nije ih potrebno ostriti. Medutim, ako
naidete na Zicu (sl. J), kamenje, staklo i druge tvrde predmete,
noz se moze ostetiti.

Takva udubljenja nije potrebno popravljati sve dok se noz
moze neometano kretati. Ako to nije slucaj, iskopCajte kabl

i obrusite udubljenje turpijom s finim zupcima ili brusnim
kamenom. Ako vam uredaj ispadne, paZljivo proverite da li

je oStecen. Ako je noz ostecen, savijen, kuciste napuklo ili

su polomljene rucke, kao i u slu€aju bilo kakvih drugih stanja
koja mogu uticati na rad trimera, obratite se lokalnom servisu




za BLACK+DECKER pre nego $to nastavite s upotrebom.
Dubrivo i ostale hemikalije za bastovanstvo sadrze sredstva
koja znaCajno ubrzavaju koroziju metala. Nemojte skladistiti
uredaj u blizini vestackih dubriva ili hemikalija.

Podmazivanije lista (sl. K)

¢ Polse upotrebe iskopCajte elektricni izvor.

¢ Pazljivo nanesite rastvaraC smole na izlozeni list.

¢ Prikljucite elektri¢ni izvor i okrenite trimer vertikalno sa
nozevima prema zemlji i ukljucite trimer nekoliko sekundi
za ravnomerno rasporedivanje maziva.

¢ Drzeéi vaSe ruke dalje od lista, navucite poklopac (10)
preko lista dok ne utakne u svom mestu kao na slici K.

Pribori

Rad vaseg alata zavisi od koris¢enih pribora.
BLACK+DECKER pribori su izradeni po standardima za visok
kvalitet i dizajnirani su da poboljSaju performanse vaseg alata.
Kori¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa
vasim alatom.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili beZi¢ni uredaj/
alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata

i redovnog ¢iséenja.

Ulje za podmazivanje mozete nabaviti kod svog prodavca
BLACK+DECKER proizvoda (kat. br. A6102-XJ).

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
elektri¢nih alata sa il bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utikaC alata iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiS¢enja iskljucite punja€ iz struje. Vas punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
Ciscenja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem uredaju/
alatu/punjau pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za Ci¢enje koja su
abrazivna ili sadrZe rastvarac.

¢ Posle upotrebe paZljivo ocistite nozeve. Nakon CiS¢enja
nanesite tanak sloj masinskog ulja za spre¢avanje
korozije nozeva.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odlozite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikaCu.

¢ PovefZite plavi provodnik na neutralni kontak.

Upozorenje! Ne treba povezati kontakt za uzemljenje. Pratite
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznaCene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
mmE  oipadom iz domadinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija moZete na¢i na www.2helpU.com

Resavanje problema

Problem | Moguci uzrok Moguce reSenje
Nozevi Nozevi su suviizardali. | Podmazite ih.
se krecu L o
sporo, Savuen je noz ilinjegov | lzravnajte ih.
buéni su podupiraC.
i vruéi Zupci su savijeni ili Izravnajte zupce.
oSteceni.
Uredaj Deblokiranje ne Pre pomeranja glavnog okidaca
se ne funkcionise u proverite da li je potpuno napred
pokrece. potpunosti. dugme za deblokiranje.

Kabl nije utaknut. Prikljucite kabl u ispravnu uti¢nicu.

Osigurac je pregoreo. Zamenite osigurac.

(Ako proizvod ponovo prouzrokuje
pregorevanje osiguraca, odmah
prekinite dalju upotrebu i neka vam
proizvod servisira BLACK+DECKER

servis ili ovlaéeni servis.)

Aktivirao se prekida¢ Resetujte prekidac kola. (Ako

kola. proizvod ponovo prouzrokuje
aktiviranje prekidaca kola, odmah
prekinite dalju upotrebu i neka vam
proizvod servisira BLACK+DECKER
servis ili ovladéeni servis.)

Kabl ili prekidac¢ je Neka vam kabl ili prekida¢ zameni

oStecen. BLACK+DECKER servis ili ovlaséeni
serviser.
Tehni€ki podaci

BEHTS551
tip1
Napon Ve 230
Ulazna snaga W 650
Udari noza o min 1840

(bez opterecenja)
DuZina noza cm 60
Zazor noza mm 25




Vr%me koCenja s <
noza

Maks. rezanje lista mm 35
testere

TezZina kg 3,1

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:

Nivo zvu€nog pritiska na nivou poloZaja operatera (L pA) 87,5 dB(A),
odstupanije (K) 1,1 dB(A)

Zvucna snaga (L,,,) 98,5 dB(A), odstupanie (K) 1,3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 62841:

Emisiona vrednost vibracija (a,, p) 3,8 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti

DIREKTIVA ZA MASINE
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM PROSTORU

€

BEHTS551 — trimer za Zivu ogradu

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci® uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019

2000/14/EC, trimer za zivu ogradu, aneks V, DEKRA
Sertifikacija
B.V. Meander 1051/ P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Holandija
ID br. ovlas¢enog tela: 0344

Izmeren nivo emisije zvucnog pritiska L, () 87,5 dB(A);
odstupanje: 1,1 dB(A)
Garantovana zvu¢na snaga (L) 100 dB(A)

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

Becky Cotsworth

Direktor grupe za spoljne proizvode

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Ujedinjeno Kraljevstvo

11.10.2019

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potrodacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trZistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju, zahtev mora da bude

u skladu sa Black&Decker uslovima i odredbama, i neophodno
je da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlas¢enom
serviseru. Uslove i odredbe Black & Decker garancije koja
vazi 2 godine i lokacije najblizeg oviadcenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom

na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynoTpeba

Bawwmte BLACK+DECKERTM BEHTS551 Tpumepm 3a

X1Ba orpafa ce Au3ajHupaHu 3a NOTKAacTpyBakE Ha XuBa
orpaga, rpmyLuk 1 x0yHoBu. AnaTkaTa e HaMeHeTa camo 3a
AoMaluHa ynotpeba.

YnatctBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTn Mepkmn 3a 6e30eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NeKTPUYHM anaTku

MpeaynpenyBate! MpounTajTe rm cute MEpKX 3a
6e3begHOCT 1 LenoTo ynatcTeo. HenpuapkyBawe
KOH MepkuTe 3a 6e36eAHOCT 1 [Ny HaBeLeHUTe
ynaTcTea MOXe Aa [oBeae [0 eNnekTpuyeH yaap,
noxap u/mnu cepmosHa noepeaa.

CouyBajte ru cute Mepku 3a 6e36eaHOCT M ynaTcTBa 3a
uaHo npernefyBatbe. TEPMUHOT ,eNeKTpUYHa anaTtka“ Bo
npesynpeayBararta ce O4HeCyBa Ha BallaTa enekTpuiHa
anatka koja paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
ernekTpuyHa anarka koja pabotu Ha B6atepum (6e3 kaben).

1. be3begHOCT Ha pabOTHOTO MECTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO M AOOPO
0CBeTNIeHO. [peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa ce NpuYmHa
3a Hesrogw.

6. Hemojte ga paboTute co enekTpMYHKU anaTku BO
eKCNNO3VBHU OKPYXyBatba, KaKBM LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3ananjimBu TeYHOCTH, FaCOBM
UNKN YeCTMYKKN. EnekTpuyHuTe anatku nponssesyBaat
WNCKPW LUTO MOXaT [a M 3anasnat YeCTUYKUTE UM
ncnapyBarbarta.

B. [lpxeTe ru geuara u NPUCYTHUTE NMLA HacTpaHa
popeka ynotpedyBarte enekTpuyHa anartka.
OpBnekyBarbe Ha BHUMaHWETO MOXe Aa Npeaum3Bika aa
n3rybute KoHTpona.

Be3benHocT o enekTpuyeH yaap

lMpurKny4yoKoT Ha eneKTpUYyHaTa anaTtka mopa aa

ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajte Npukny4okot. He ynotpebyBajte
apanTepcKy NPUKIYYOoLM CO 3a3eMjeHU eneKTPUYHM
anatku. HenpenpaBeHuTe NpuKIy4oLmM U COOABETHUTE
NPUKITYYHULW Ke TO HamanaT puU3nKOT Of eNleKTPUYeH
yAap.

0. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHM KaKO LITO Ce LIeBKU, PaaujaTopu, LWINOpPETH
unu pprxugepu. ima 3ronemeH pusnk o enekTpudeH
yAap ako BalLEeTo TeNo e 3a3eMjeHo.

B. He rv u3noxyBajre eneKTpMYHUTE anaTku Ha
[OXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysaweTo Ha Boga
BO €reKTpMyYHaTa anartka ro 3rofieMmysa pusukoT of
enekTpuYeH yaap.

r. YnotpebyBajTe ro kabenot npasunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajte kabenoT 3a Hocetbe, Breyere

__I\
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WUInn UCKnyyyBake Ha eNneKTpuyHaTa anaTka. D,p)KETe
ro kadenor HacTpaHa of TonJjinHa, macno, oCcTpu
paGOBVI unu noaBuxHU genosu. OWTeTeHNTe Unmn
3anneTkaHuTe kabnosu ro 3ronemysaat PU3NKOT 0
€NeKTpMYeH yaap.

Kora pa6oTtute co enekTpuyHa anaTtka HaaBop,
ynoTpebyBajTe NpoAoMmKeH Kaben Koj e cooaBeTeH
3a HapBopelwHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben wro
€ COOZBETEH 3a HafBopeLLHa yrnoTpeba ro Hamanysa
PU3NKOT O ENEKTPUYEH Yaap.

[okonky paboTeweTo CO eNneKTpuyHa anatka

BO BNaxHa cpefMHa He MOXe Aa ce usberxe,
ynoTpebyBajTe 3awTuTHa audepeHumjanta (FID)
cknonka. Ynotpebata Ha 3alwTutHa andepeHumjanHa
(FID) cknorka ro Hamanysa pusuKOT Of ENEKTPUYEH

yAap.

JlnyHa 6e36egHocCT

BupeTe npeTnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

W KOPUCTETE NTOTMKa Kora paboTuTe CO enekTpuyHa
anatka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UNK Kora CTe Nog BNujaHue Ha gpora,
ankoxon Unu nexkoBu. EfeH MOMEHT Ha HEBHUMAHWE
3a Bpeme Ha paboTere CO eNnekTpuYHa anatka Moxe Ja
[0Be[ie 10 Cepu3Ha NnyHa nospesal.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTtuTa. Cekoraw HoceTe
3awWTuTa 3a oymTe. 3aliTUTHATA ONPEMA, KaKo LUTO Cce
MacKu MPOTMB NpaB., HENM3ra4kn CUrypHOCHN 0ByBKy,
LLNEMOBW UMW LWTUTHULWM 3a CRYXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpeay kora ce ynoTpebysa 3a coogBeTHW paboTHK
YCIOBMU.

CnpeyeTe HeHamepHO BKNy4yBake Ha anaTkara.
O0e30epeTe NpekMHyBa4oT Aa Ouae BO UCKNyYeHa
nonox6a npea Aa ja NpukNy4MTe anatkata Ha cTpyja
Unu Ha 6aTepuUCKM NaKeT, UNK NpeA Aa ja NogurHeTe
Unu npeHecyBate anarkara. [peHecyBarbeTo Ha
eNeKTPUYHN anaTkn Co NPCT Ha NPEKUHYBAYOT Unn
NPUKIy4yBakE Ha M3BOP Ha CTPyja Ha BKITy4YeHW anaTku
MOXe fa [AoBede [0 He3roau.

OtcTpaHeTe r cuTe anaTkv 3a NofecyBare Unm
Kny4YeBU NpeA Aa ja BKyYuTe eNeKTpUYHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBate LUTO € 3aKka4eHa Ha
POTUPAYKMOT eN Ha enekTpUyHaTa anarka Moxe Ja
[0Befe [0 noBpesa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 bmpgeTe BO pamHOTeXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa nogobpa KOHTpoNa Haj enexkTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHM CUTyaLuK.

Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [lpxeTe ru Kkocara, obnekara

W pakaBuLMTe HacTpaHa of NOABWKHUTE AENOBH.
LLnpokaTa obneka, HAaKUTOT UNK JonraTa koca MoXe Aa
Bugat aTeHu BO NOLABWMXKHUTE AENOBY.
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e. [loKonky Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha OnpeMa 3a U3BneKyBakbe
u cobupare Ha npaB, obe3beneTe Taa aa Guge
NpUKNy4eHa n npaBunHo ynotpebyBaHa. CobupareTo
Ha npaBTa MOXe Aa M1 Hamanu ONacHOCTUTE NOBP3aHU CO
npas.

X. He po3BonyBajTe 3ano3HaBambeTo 3406MEHO CO
4ecTo KOPUCTEHE Ha anaTK1Te Aa BM 4O3BoNar Aa
ce OnywTuTe 1 Aa N UrHopuparte NPUHLMNNTE 32
0e30egHOCT Ha anaTkaTa. HeogroBopHa paboTa Moxe
[a npeaunsBKka cepuo3Ha noBpeaa 3a en of CekyHaa.

Yn0Tpe6a U oapXxyBake Ha eNeKTPUYHU anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enektpmyHaTa anaTka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa anartka WTo e COOABETHa
3a Bawara pabota. CoogBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLumM paboTaTa nogobpo 1 nobesdbeaHo co
BpanHarta 3a koja WTo Guna ansajHupaHa.

6. He ynoTtpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anaTka AOKOMKY
NPeKUHYBaYoT He ja BKNyvyBa U ucknyyysa. Cekoja
enekTpUYHa anatka LUTO He MOXe Aa Ce KOHTponMpa
npeKy NpekvHyBa4yoT e onacHa 1 Mopa aa buae
nonpaseHa.

B. Wcknyyete ro npmkny4okoT o4 U3BOPOT Ha CTPyja
unu op 6aTepUCKMOT NaKeT 3a eNeKTpUYHaTa
anatka npep Aa npaBuUTe noAecyBaka, MeHyBaTe
[OAATOLM UMW NpeA Aa ja 0ANoXUTe eneKkTpuyHaTa
anartka. TaksuTe npeBeHTUBHN 6e3beHOCHU MepKu
ro HamaryBaaT puU3MKOT 3a CMy4ajHO BKIy4yBake Ha
enekTpuyHaTa anarka.

r. Opnarajte r eNneKTPUYHUTE anaTku LTO He 1
ynotpebyBaTe HaaBOP OA AOCEr Ha Aeuarta u He
[03BONYBajTe Aa rv ynoTpebysaar nvua Kou He
ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (PyHKLMja U CO OBUE
ynatcTea. EnektpuyHnTe anatku ce onacHu Kora co HuB
paKyBaaT HeoBy4eHW KOPUCHULK.

A. OppxyBajte rv enekTpuuHuTe anatku. Miposepete
Aanuv NoABWXKHUTE AENOBY Ce JIOWWO NOCTaBeHH,
3arnaBeHn UNu OWTETEHU, UNK NOCTOM Apyra
cocTojba WwTo 61 Moxena Aa Bnujae Bp3 paboTeweTo
Ha eNneKTpU4HMTE anatku. [JokonKy enekTpumyHara
anartka e owWwTeTeHa, OAHeceTe ja Ha nonpaBka npea
Aa ja ynotpedute. MHory Hearogu ce npean3BuKaHu
rnopagv NOLLO OAPXKYBaHM €NEKTPUYHN anaTku.

OapXxyBajTe rM anaTkMTe 3a CeYEHse OCTPU U YUCTM.
MpaBunHO ofpXyBaHUTE anaTki 3a CeYerbe CO OCTPH
paboBy 3a Ceyetbe MaaT romara LwaHca aa ce 3arnasar
W MOMECHO ce ynpaByBaar.

e. YnoTpeOyBajTe r1 enekTpMyHUTE anaTtku, npudopor,
ceyunara v cn. BO CKnag co 0BWe ynaTcTBa, UMajKu
v Bo NnpeaBuUA paboTHUTE ycnoBu U paboTaTa Koja
Tpeba aa ce 3aBpm. YnotpebaTa Ha enekTpuyHa
anatka 3a pabota LITO € pa3nuyHa of Hej3uHaTa HameHa
MOXe [ja [joBefe [0 onacHa cutyauuja.

__I\

X. OfpxyBajTe ru pauykuTe 1 NOBPLIMHUTE 3a ApXKeHe
CYBW, YNCTM U HEM3BamNKaHW CO Macna unmu MacTu.

Nn3raBw payki 1 NOBPLUMHY 3a ApXKeH-e He A03BONyBaaT
Be36eHO paKyBatbe 1 KOHTPONA Ha anTkaTta BO HEO4EeKyBaHM
cuTyauum.

5. CepBuc

a. Bawara enektpuyHa anartka Tpeba Aa ja cepBucupa
kBanugukyBaHO nuLie KOe KOPUCTN CaMO MAEHTUYHM
pesepBHUM AenoBu. Baka ke buaeTe curypHm geka ce
oapxyBa be3befHoCTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

NononHuTenHu Mepku 3a 6e36eaHOCT Npu
KOPUCTEHE HA eNIEKTPUYHM anaTku

MpeaynpeayBate! [JononHUTENHN Mepkm 3a
BesbeqHoCT 3a Tpumepn

3a orpaga

¢ [lpxeTe ru cute AeNOBU OA TENOTO Nojaneky of
nucToT. He ro oTcTpaHyBajTe 0TCEYEHMOT MaTepujan
1 He ro ApxeTe MaTepujanot wTo Tpeba aa ce ceye
AOAEeKa NMCTOBUTE Ce BO ABMXKete. Ocurypajre
NPeKUHYBA4OT Ha anartkata Ja e BO UCKIy4yeHa
nonox6a Kora YucTUTe 3arnaBeH MaTtepujan. EgeH
MOMEHT Ha HEBHMaHIe 3a BpeMe Ha paboTerse Co
anaTtkata MOXe Aa JoBefe [0 Cepro3Ha NuyHa noBpeaa.

¢ Kora ro HocuTe TpUMEpOT 3a XKUBa orpaga, apxete
ro 3a paykara n obesbepnerte gexka ce4ynnoTo He
ce aBvxu. Kora ro npeHecyBate unu ognoxysare
TPUMEPOT 3a XMUBa Orpaaa, cekoraw MOHTMpajTe ro
KanakoT Bp3 ceKa4ykuoT ypea. [paBunHoTo pakyBare
CO TPMMEpOT Ke ja HamManu MOXXHOCTa 3a MoBpean of
ceyunara.

¢ Kora rv npeHecyBaTe Unu oanoxyBsare HOXULUTE
3a Xu1Ba orpaga, Cekoraiw MOHTUpajTe ro Kanakot
3a nucT. [MpaBunHOTO paKyBake CO TPUMEPOT 3a XMBa
opaga ke ro Hamanu pusuKoT 0 NMyHa noepesa of
NCTOBUTE.

¢ Kora unctute 3arnaBeH matepujan unu ja
cepBucupaTe eauHuLaTa, 06e3degeTe aeka cute
NPeKUHyBa4u ce UCKNy4YeHU U feka kabenot 3a
HanojyBatbe € UCKNy4eH. HeouekyBaHo BKNy4yBake
Ha TPUMEPOT NPU YNCTEHE Ha 3arnaBeH MaTepujarn unm
cepBucMpatbe MOXe 4a AOBEAE 40 Cepro3Ha noBpesaa.

¢ He rn ynotpeOyBajTe HOXMLMTE 3a XKUBa orpaaa npu
NnoLwn BPeMEHCKU YCNOoBMU, 0COOEHO Kora uMa pusmk
oa rpmoTeBuum. OBa ro Hamanysa prU3nKoT 0 yaap o4
rpPMOTEBNLA.

¢ [lpxeTe ja enekTpuyHaTa anartka camo 3a
U30MMpaHMTe NOBPLUMHYU 3a ApXetbe, buaejku
ceKayoT MOXe fa ce JonMpa Co CKpUeHa UHeTanaumja
WNK CO CONCTBEHUOT Kaben. [lokonky ceynnoTo gonpe
XULA NOA HaNOH, Toa MOXe [a M JJOBEAE N3NOXEHUTE




MeTarHu [eN0BM Of eNeKTpuYHaTa anatka noj HamnoH
N MOXe Aa Npean3Buka enekTprUyeH yaap kaj pakyBayor.

[pxeTe ru cuTe Kabnu 1 XULM NOAANEKY 0f MECTOTO
Ha ceyerbe. Kabnm nnv xuum Mmoxe ga 6ugat cokpueHu
BO rPMYLLKWTE UNK OrpaanTe U Aa Bruaat cryyajHo
MPeceyeHm Co NUCTOT.

HameHata e onuwaHa Bo oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 610 Koja NOMOLLHA onpema unu
[OAATOK, UK 3BPLUYBaHETO Ha 61no kou paboTu co
0Baa anaTtka OCBEH OHWe MpenopayaHi BO 0Ba yNaTCcTBO
3a ynotpeba, MOXe Aa npean3suka pusmk o nospeaa Ha
paKyBayOT UNM OLUTETYBaHE Ha MMOT.

[okonky nopaHo He cTe ynoTpebyBane Tpumep, no
MOXHOCT nobapajte NpakTU4HN COBETU O UCKYCEH
KOPWUCHUK U NOKpaj TOa WTO CTe ro Npoyyuse oBa
ynaTcTBo.

He rv ponupajte nuctToBuTE AOAEKa anaTkaTta paboTu.

Hukoraw He ce obuayBajTe Aa rv 3anpeTe NMCTOBUTE
Ha cuna.

He ja cnywTajTe anatkata fofeka ceynnara LieflocHO
He npecTaHaT Aa ce ABUXaT.

lMocTojaHo NpoBepyBajTe r NMMCTOBUTE Aa He ce
owTeTeHn unu usabenu. He ja ynotpebysajTe anatkarta
LOKOIIKY JTUCTOBUTE CE OLUTETEHM.

W3berHyBajTe TBpAK NpeaMeTyH (Ha NP. MeTanHM
KWLM, pelweTkn) aoaeka notkactpysarte. [JOKonky
CNy4ajHO yapuTe HEKOj TakoB NpeaMeT, BeAHalLL
UCKNyyYeTe ja anaTkata 1 NpoBepeTe Aanu nMa
OLTETYBakeE.

[okonky anaTtkaTa 3ano4He COMHUTENHO Aa BUGpUpa,
BeAHaL MUCKnyYeTe ja U u3BageTe ro kabenor o
LITeKep, @ N0Toa NpoBepeTe Aanu UMa OLTeTyBake.
[okonky anaTtkaTa ce 6rokupa, UCKNy4eTe ja BegHall.
VaBagete ro kabenot of WwTekep npea Aa ce obuaete aa
OTCTpaHWUTe B0 KaKBM NPEeYKy.

Mocne ynotpe6a, craBeTe ja hyTponara 3a NMCTOBK
wTo e cHabaeHa Bp3 nuctoBuTe. OanoxeTe ja
anarkaTa, OcurypyBajku nucToT Ja He Buae n3noxeH.
Cexkoralu ocurypajte ce feka cuTe WTUTHULMU Ce
MOHTUPAHK KOra ja KopMcTUTe anaTkara. Hukoraw

He ce obuayBajTe aa ynoTpebyBaTte HeKOMMETHa
anatka unu anarka Ha Koja ce U3BpLUEH HEOBNaCTEHM
npenpasku.

Hukoraw He no3BonyBajTe Aeua Aa ja ynotpebysaat
anarkara.

BHumaBajTe Ha oTnagouuTe WTO MOXeE Aa NagHaT
Kora ru ceyete NOBMCOKMTE AEeNOBU OA XnBaTa
orpapa.

Cekoralw apxeTe ja anaTkata co ABeTe paue U 3a
paykuTe WTO ce CHabaeHw.

MpoBepeTe rv orpaguTe 1 rPMyLLKUTE 3a CTPaHM
npeaMeTy, Ha Np. XKUYaHU orpaau U CKPUEHMU XULM.
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¢ [lpen pa pabotu co TPMMEPOT 3a XMBa Orpaaa,
KOPMCHUKOT Tpeba Aa ce yBepu aAeka ypeaot(ute)
3a 3aKnyyyBatbe Ha CUTe eNeMEHTH WTO ce ABMXKAT
(Ha np., npogomkeHaTa BPaTUIO U CTOXEPCKUOT
erieMeHT), AOKOJKY MM UMa, ce BO 3aKny4eHa
nosuuuja.

MpeoctaHaTtu pu3nuu

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe fa ce jaBaT

[ONONHATENHW NPEOCTaHATX PUSULIMA LUTO He CE BKITy4EHN

BO Npeaynpeayeawata. OBue puanuLm Moxe Aa ce nojasat

nopagw HenpaeunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba u ap.

[ypv 1 aKko ce npuMeHaT COOABETHUTE MpaBusia 3a

BesbegHocT u ce BoBeae be3beaHocHa onpema, ogpeaeHm

OCTaHaTu pu3nLy He Moxe Aa ce u3berHat. Toa ce:

¢ [loBpeau Npeam3BrKaHy Nopaau AOMMP Ha BPTEUKN U
NOABWKHW LENOBM.

¢ [loBpeau Npu MeHyBakEe Ha AENOBK, CeYnna unm
[opaToum.

¢ [loBpeay npeam3BukaHy nopaam 4onrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkaTa. Kora kopucTuTe anarka nogonr nepuog,
0be36epeTe fa NpaBuUTe NOBPEMEHN May3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CryXoT.

¢ 30paBCTBEHWUTE OMACHOCTU NPEeANU3BUKaHN Of ANLLEH:e
Ha npas npou3segeH of ynotpebata Ha Bawarta anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, ocobeHo Aab, byka
n vBepuua.)

Bubpaumm

[leknapvpanuTe Bpe4HOCTU Ha eMUTUPaHN BUOpaLn Ko
Ce HaBeAEeH BO TEXHWUYKWTE NoJaToLm W feknapayumjaTa
3a coobpasHOCT Ce U3MEPEHN BO CKnaf Co CTaHhapAHaTa
MeTopa 3a Tectupame cnopeg EN 62841 u moxat pa ce
KOpWCTaT 3a CriopeayBakb€e Ha efHa anaTtka co apyra.

[leknapupaHaTa BpeaHOCT Ha EMUTUPaHK BUGpaLMN MOXe
MCTO Taka f1a ce KOpMCTM 3a MpenuMIHapHa NpoLieHKa Ha
M3NOXEHOCT Ha BUBpaLuy.

MpepynpepyBame! BpegHocta Ha emuTipaHmu Bubpauum 3a
BpPEME Ha KOPUCTEHETO Ha eneKTpuYHaTa anartka Moxe Aa
Cce pasnuKyea o AeknapupaHaTa BpegHoCT BO 3aBUCHOCT
Of HAYMHOT Ha KOj anaTkata ce ynoTpebysa. H1BoTo Ha
BMOpaLMM MOXeE Aa ce 3ronemMn Hag AeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLieHyBa 13noxeHocTa Ha Bubpauum 3a aa

ce ogpenat MepkuTe 3a 6e3beHOCT Kou v NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTnTa Ha NuLa Kou peaoBHO ynoTpebysaar
eNEeKTPUYHI anaTki Ha paboTHOTO MECTO, NPOLEHKaTa Ha
W3NOXeHOCT Ha Bubpauwv Tpeba fa rv 3eme BO npeasn
YCNOBMTE W HAYMHOT Ha KOj anatkata ce ynotpebysa,
BKIy4YBajkut T 1 CUTE AEenoBM 04 PabOTHMOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMUHbaTa Kora anarkaTa € UCKTyYeHa, kora

€ BKITyYeHa 1 HeoNnToBapeHa, U BpeMeTo Ha paboTese Co
Hea.
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O3Haku Ha anaTkaTta
Cﬂe,EI,HVITe NMUKTOrpamn ce NpukaxxaHu Ha anatkaTa 3aeHo CO
WwudppaTa Ha JaTyMoT:

MpepynpenyBatbe! 3a aa ce Hamanu puanKoT
Of1 NOBpeAu, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro npoyuTa
ynaTcTBOTO 3a paboTa.

HoceTe 3alITUTHW 04nna kora paboTuTe co oBaa
anarka.

Hocerte 3awTuta 3a yuwinte Kora pa6OTI/1Te CO OBaa
anatka.

[lpxeTe i paLeTe NoOHaCTpaHa of NUCTOT.
BeaHaLl uckny4eTe ro kabenoT of LUTeKep ako
€ OLUTETEH WM NPECEYEH.

He ja n3noxyBajTe enekTpuyHaTa anaTka Ha JOX4
U BNAXHOCT.

[Oupektuea 2000/14/EK 3a 3arapaHTupaHa 3By4YHa
MOKHOCT.

Be3beaHOCT o enekTpuyeH yaap

AnaTkaTa e BOjHO M30nMpaHa; 3aToa He

D e notpebHa xwua 3a 3a3emjyBarbe. Cekoralw
npoBepeTe Janu CTPYjHOTO HanojyBake oarosapa
Ha HaMoHOT LUTO € AeKnapupaH Ha nroykara.

¢ Axo cTpyjHuOT Kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0f CTpaHa Ha NPOM3BOANTENOT UK Ha OBNACTEH
cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a ga ce usberHe
Hecpeka.

¢ Kora ja kopucTuTe anaTkata Ha OTBOPEHO, KopucTeTe
CaMOo NPOLOIIKEHN Kabnu LTO Ce HaMEeHeTH 3a
HaaBopeLLHa ynoTpeba.
CoopeteH BLACK+DECKER npogomkeH kaben go 30
MeTpu MOXe [a ce KopucTn 6e3 rybere Ha MOKHOCT.

¢ besbegHocTa of enekTpuyeH yaap Moxe aa buge
3ronemeHa co KOpuCTere Ha BUCOKOYYBCTBUTENHA
pudepeHumjanta (FID) cknonka og 30 mA.

Kapaktepuctuku

OBaa anaTtka MMa HEKOM Unn CUTe O LONy HABEAEHNTE
KapaKTepUCTHKN.

Nuer

LLTUTHKK

ObpavecTa apLuka

Konue 3a 3aknyyyBate

[pek1HyBay-4kpanasno

6. [pLka co npekuHyBay
7. 3agpxyBay Ha kabenot
8. Jluct Ha nuna

9. Konue 3a poTupatse
10. ®ytpona
CknonyBate

MpeaynpenyBawe! Mpea ckronysare, OCUrypajTe ce feka
anaTkara e UCckry4eHa, feka kabernot e u3BaeH of LuTekep
W feka qyTponarta e CTaBeHa Bp3 NIMCTOBUTE.

MpuuBpcTyBake Ha NPOAOIKEH kaben 3a
Tpumep (Ckuua A)

Kabenckoto orpaHnyyBatse (7) € BrpageHo BO 3a4HUOT Aen

of paykara (6).

¢ Bo 6nmanHa Ha KpajoT Ha NpoZOMKHIOT Kaben,
npeknoneTe ro NPOAOMKHNOT kaben 3a Aa kpeupate
jamka.

¢ CraBerte ja javkaTa BO KYKWLLITETO Ha APXaYoT Ha
kabenoT KaKo LUTO € NpuKaxaHo Ha ckuua A.

¢ 3akayeTe ja jamkaTa Ha OpxaqoT Ha kabenor (7), 3a aa
“Ma OTNop CMPOTM APXayoT Ha kabenorT.

¢ [puknyyeTe ro NPOAOIIKHIUOT kaben BO ypeaoT.

Ynotpeba

MpepynpepyBawe! OcTaBete anatkata ga pabotv BO CBO;
putam. He ro npeontoBapysajTe. [poBepeTe v orpagnte

W FPMYLLIKUTE 3a CTPaHW NpegMeTy, Ha np. Xu4aHu orpagu
W CKPUEHW XL,

Mpeg aa paboTun Co TPUMEPOT 3a XMBa Orpasa, KOPUCHUKOT
Tpeba aa ce yBepy eka ypeaoT(UTe) 3a 3aknyyyBake Ha
CUTE eNEeMEHTU LTO ce ABWKaT (Ha np., NpoLomKkeHaTa
BPaTWIO U CTOXEPCKUOT eIEMEHT), AOKOIIKY M1 UMa, ce BO
3aKrnyyeHa nosmumja.

BknyuyBatbe U UCKNy4yBae

Hanomena: 3a Bawa 6e3begHocT, 0Baa anatka e onpemeHa
CO CHCTeM Ha [JBOeH npekuHyBady. OBOj cucTeM cripeyyBa
HEeHa[ejHO BKNy4yBatbe Ha anatkaTta v ke 403BONN paKyBake
camo Kora anaTtkaTa ce Apxu Co ABeTe pae.

BknyuyBatbe (Ckuua B)

¢ Bknyuete ja anatkata, npuTUCHETE O KONYETO 3a
3aknydvyBate (4) Ha aplukaTa (6) Ha NeBo UK Ha AeCHO
W NPUTUCHETE ro NpekuHyBaYoT (5). MputucHeTe ro
Be36eHOCHNOT NpekuHyBaY BO obpayecTaTa payka (3a)
Kako LUTO e MpuKaxaHo Ha ckuua B.
Otkako ke paboTn eguHuLAaTa, MOXETE fa ro ocnoboaute
KOMYeTO 3a 3aknyJyBare. 3a ypenoT Aa npojormku Aa
paboTu, Tpeba aa ro ApXxuUTe YKpananoTo NpuTucHato. 3a
[a ja ucknyyuTe anatkara, OTnyLUTETe r0 NPEKUHYBAYOT.

EP":PS*’!\).—‘



MpepynpepyBame! Hukoraw He ce 0buaysajTe Aa 3akounTe
NpeK1HyBay BO BKIy4YeHa nosoxoa.

Potupare Ha 3agHata Paykata (Ckuua C)

3apHata payka nma MoxHocT aa potupa 180°. Moctojar
He3agomkUTeNnHU noctojku Ha 0°, 45° 1 90°, wTo ce ngeanHu
3a CTPaHUYHW cevetba 1 3a06MeHN U HeNpaBMiHU FPMYLLKW
BO hopma.

3a fja ja poTupaTe 3agHata payka, NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a
poTupatse (9) 1 3aBpTeTE ja NOCaKyBaHaTa HaCoKa Kako LUTO
€ npukaxaHo Ha ckuua C.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua D)

Cekorall ap)eTe ro TpMepOT Kako LUTO € NpuKaxaHo
Ha UNyCTpaLuM1TE BO OBOj NMPUPAYHIK, CO eaHaTa paka
Ha ApLUKaTa Co NPeKMHyBa4oT U CO ApyraTa paka 3a
obpavectara gpwka(Ckuua D). Hukoraw He ro gpxete
YPEAOT 3a WTUTHUKOT Ha NICTOT.

YnatcTBa 3a noTkacTpyBate

MpoponxeH kaden (Ckuua E)

¢ Cexkoral gpxeTe ro kabenot 3a NpoLoMKyBat-e 3a
TPUMEPOT ¥ NoJaneky of onepauujata Ha KacTpete,
Kako LUTO € npuKkaxaHo Ha ckuua E. Hukoral He ro
3arnaByBajTe NPeky XuBaTa orpaja LWTo e NoAKacTpyBsa.
AKO ro ucevete unu owTeTUTe KabenoT, BegHaLl
UCKNyYeTe ro Of LWTEKepoT, Npes Aa NpoBepuTe unm
nonpasuTe kabenor.

PabotHa nosuuuja

¢ Crojte cTabunHo,0apxyBajTe paMHOTEXA M He nocerajTe
npeaaneky.

¢ Hocerte 3awWTUTHM 0umMna 1 06yBKW LUTO He ce nuaraat
W TYMEHU pakaBuLy Lofeka noTkacTpyBsare.

¢ [IpxeTe ja anatkaTa LIBPCTO CO ABETE paLe W BKIyyeTe
ja. Cekoralu gpxeTe ro TPMEPOT KaKo LTO € NpuKaxaHo
Ha ckvua D, co egHata paka Ha fpLukata co
NPEeK1HYBaYoT W CO ApyraTa paka 3a NnomoLuHaTa ApLuka.
Hukoral He ja gpxeTe alatkata 3a LWUTUTHUKOT Ha NKUCTOT.

MoTkacTpyBawe Ha Mnago ctebneHue (Ckuua F)

¢ HajepeKkTMBHO € LUMPOKO 3aMaBHYBaYKO ABUXEHE,
npuTOa HaBneryBajki Co 3anuuTe HU3 rpaHkuTe. 3a aa ce
NoCTUrHe Hajaobpo KacTperbe, Marky 3akoceTe ro NUCTOT
Hajony BO Hacokata Ha ABWXeHeTO.

MpenynpepyBatse! He ro kopucteTe TPUMEPOT 3a Ceyetbe

crebna noronemun og 16 mm. YnotpebyBsajte ro TpumepoTt

CaMo 3a Ceyetbe Ha HOpMarnHu rpMyLLKM OKOMy KyKuTe

W 3rpaguTe.

 VAKELOHCK/ g

MopamHyBame Ha orpaau (Ckuua G)

¢ 3a[a oapxXyBaTe MCKIyYUTENHO paMHI Orpaam napye
KOHEL|, MOXe [ja Ce U3LOMKN Mo A0MKMHATA Ha orpajarTa
KaKo BOAWY.

CTpaHM4HO NOTKACTPyBak€ Ha XuUBa orpaaa
(Ckunua H)

¢ 3anovHeTe Ha AHOTO U ABUXETE Ce Harope.

Ceuunoto nuna (Ckuua )

¢ 3arpaHku Kou ce npemHory ronemu 3a nuctot (1) ga
MOXe fa v uceye, ynotpebete ro nucToT Ha nunara (8).
lMocTaBeTe ro NUCTOT Ha NUNaTa LUTO € MOXHO Nobnmcky
[0 AHOTO Ha rpaHkaTa. MocTaseTe ro neganoT Ha NnCToT
Ha nunaTa (8a) Bp3 rpaHkaTa. Bknyyete ro TpuMepoT
Kako LUTO € OMWLLAHO Norope, NpUToa 0BO3MOXYBajku
W Ha anaTkata fja paboTu No CONCTBEHO TEMNO Jofeka
rpaHkata He buae LienocHo 1ceyeHa.
Pe3HuTe NUCTOBM Ce HanpaBeHu Of BUCOKOKBANUTETEH
3acuneH Yenvk 1, npu HopmarHa ynotpeba, Hema Aa uma
notpeba ga bugat HaocTpeHn. Cenak, ako crny4vajHo yapute
BO orpaga of xuua (Ckuua J), kamersa, CTakno unu apyru
TBPAW NpeaMeTy, MOXe Aa HanpasuTe 3apes BO JIUCTOT.
Hema noTpeba fa ce oTcTpaHyBa 0BOj 3ape3 Ce Jofeka He
Mpeyyn BO ABWMKEHETO Ha NINCTOT. AKO Npeyn, UCKNyYeTe ro
kabenot u ynotpebeTe Typnnja Co CUTHW 3anLm Unn KameH
3a OCTpere 3a [ja ro OTCTpaHuTe 3ape3oT. Ako BM nagHaT
HOXULITE, BHUMATENTHO MPOBEPETE 10 [ja HE Ce OLUTETEHMU.
AKO NUCTOT € U3BMTKaH, KYKULLITETO € HanykHaTo UK ApLukaTa
€ CKpLUEHa MW ako BUAMTE Apyra cocTojba LWTo MoXe fa
WMa BrjaHue Bp3 paboTaTa Ha TPUMEPOT, KOHTaKTUPajTe
CO BaLLMOT nokarneH cepauceH LeHtap Ha BLACK+DECKER
3a fa ro nonpaswuTe npeg NOBTOPHO Aa ro ynoTpebure.
BeLuTaykoTo ry6puBO M ApyruTe rpagnHapckm Xxemukanmm
COApPXaT areHcM Kou AOMOMHMTENHO ro 3abp3yBaaTt
'procyBareTo Ha MeTanuTe. He ro oanoxysajTe ypeaoT Bp3
WNW 0O BewTaykm Fybpuea unnm xemukanuu.

MoamaukyBatbe Ha nucToT (Ckuua K)

¢ Tlo ynotpe6ata, UCknyyeTe ro M3BOPOT Ha HaMojyBakbE.

¢ BHumaTenHo HaHeceTe pacTBOpyBaYy Ha cMora Ha
N3NOXeHUTE cevunna.

¢ [loBp3eTe co N3BOP Ha eHepruja u cBpTeTe ro TPUMEPOT
BEPTUKAIHO CO NUCTOBWTE KOH 3emjaTa W BKIyYeTe
Ha HEeKOIKY CEeKYHAM 3a LIeI0CHO Aa ro pacnpocTpaHnTe
ny6puKaHTOoT.

¢ [lpxejkn rv paueTte noganeky of Ce4nnoTo, JIM3HeTE ja
obsuTkaTa (10) Hag ceumnoTo AoAeKa He ce 3arnaBu Ha
MeCTO, KaKo LUTO € NpukaxaHo Ha ckuua K.

LNonatouu
PaboTHWTe KapaKTepuUCTUKM Ha BallaTa anaTtka 3aBucar
of aoaaroumTte Wto r1 ynotpebyeate. Mpubopot Ha
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BLACK+DECKER e n3paboteH cnpema BMCOKM CTaHAapau
Ha KBanuTET M € HaMeHeT Ja rm nogobpu paboTHUTE
KapakTepucTukm Ha BawwwoT yped. Co ynotpeba Ha oBue
A0AATOLM Ke N3BMEeYeTe MakCcUMyM 0of BaluaTta anatka.

OppxyBate

Bawwmot BLACK+DECKER ypep/anatka, co unu 6e3

kaben, e HanpaBeH Aa paboTn LONro BpeMe CO MUHUMANHO
ofpxyBate. MocTojaHoTo paboTere Ha 3a40BONINTENHO
HWBO 3aBWCK O NPaBUHATA rpka 3a anartkaTa u PeaoBHOTO
yncTEHE.

Macno 3a noamavkyeake € oCTanHo Kaj BaLLUNOT
BLACK+DECKER punep (kar. 6p. A6102-XJ).

MpeaynpenyBawe! Mpes N3BpLLYBaHE Ha O4PXKYBaHE Ha

eNEeKTPUYHK anaTku co unu 6e3 kaben:

¢ Wcknyyete ja anaTkata/ypenoT v U3BageTe ro
MPUKNYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ /nu ncknyyerte ja anatkata unu ypegoT v u3sageTe ja
BaTepuwjaTta fOKOMKY anatkata unu ypeaoT UMa 0f4BOEH
BaTepuckm naker.

¢ /inu yenocHo uctpoluete ja 6atepujata LOKONKY Taa
e COCTaBEH AeNn 0f anatkata 1 Torall UCKIy4eTe ja.

¢ 3BajeTe ro nNpuKNy4oKOT Ha MOMHAYO0T 0f
NpUKNyYHULaTa npeg 4a ro ncumctute. Ha sawwmor
rnornHay He My e NoTpebHO HUKAKBO OAPXyBake OCBEH
PEAOBHO YNCTEHE.

¢ PefioBHO uncTeTE M OTBOPUTE 3a BEHTMNALM|A Ha
BaLLMOT ypen, anaTka Ui nomHay co ynotpeba Ha meka
yeTka MUnmM cyBa Kpna.

¢ PenoBHO YMCTETE O KYKMLLTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpefyBajTe abpa3snBHu cpeacTsa
3a YNCTEHE UMW CPEACTBa 3a YMCTeHe Ha Basa Ha
pacTBopyBau.

¢ [lo ynotpeba, BHUMATENHO UCYUCTETE U NUCTOBMTE.
lMocne Y1CTerETO, HaHeCeTe TEHOK CMoj Ha NIECHO
MaLLMHCKO Macrio 3a [a CrpeynTe procyBare Ha
nncToBUTE.

3ameHa Ha NpUKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a
Benuka bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba ga ce MOHTMpa HOB NPUKIYYOK 3a CTpyja:
¢ BHumarenHo ocno6o,ueTe Ce 0f CTapuoT NPUKITYHOK.

¢ osps3eTe ro kaeasnoT kaben Ha NpUKNYy4oKoT 3a hasa
BO HOBMOT NPUKMYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CMHUOT kaben co HeyTPanHUOT TEPMUHATT.

MpepynpepyBate! He Tpeba ga ce Bp3e KoHekuuja co

TepMuUHanoT 3a 3emja.CrnegeTe v ynatcreara 3a MOHTUPak-e

ncnopayaHn co KBANMTETHW NPUKITY4OLM.

lMpenopayaH ocurypysay: 5 A.

3alTuTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa

OpnBoeHo cobupatbe. Mponssoante u batepunte
03HaueHu Co 0BOj cumbon He cmeaT Aa ce
===  ychpriaat co 0OUYHMOT JOMaLLEH OTnag.

lMpoussoauTe n batepunte cogpkat MaTepujanyt KOULLTO
Moxart ga 6ugat 06HOBEHM UNW peLnKnMpaHu, nputoa
HamanyBajku ja nobapysaykaTa 3a CypOBUHMW.

Be monume peuyknupajTe r enekTpuyHUTE Npou3Boau

n BaTepum cnopeg nokanHute ogpeabu. Moseke
WHopMaLum ce goctanHu Ha www.2helpU.com

PewaBake Ha npobnemu

ABTOMATCKINOT
npekuHyBay
€ aKTUBMpaH.

Kabenot unu
MpekuHyBaYoT ce
OLUTETEHM.

KOMOTO € NperopeH.

Mpo6nem MoxHa npuymnHa MoxHo peLeHue
basHu, CyBu 1 'procanu lMogmaukajTe r nucToBuTe.
[NacHu unn | NUCTOBM.
BXELUTEHU
MCTOBM. VI13BUTKaH nKCT Vicnpasete ro nucToT unm
noTnopa 3a nucr. noTnopara 3a fmucToT.
/3BuTkaHu unn Vicnpaserte rv 3anuute.
OLUTETEHN 3anLu.
YpepoT He | 3aknydyBawbeTo [poBepeTe fanu kon4eTo
caka gace | He e COOABETHO 3a 3aKnyyyBarse e LienocHo
BKITy4M. aKTUBMPaHO. NPUTMCHATO Npez a ro NPUABMKUTE
rMaBHOTO YKpanano.
Kab6enort He Bknyyete ro kabenot Bo
€ NPUKNy4eH BO (hYHKLMOHAMEH LUTEKEP.
LuTeKep.
OcurypyBad Ha 3ameHeTe ocurypyBad of KonoTo.

(Ao NPOM3BOAOT MOCTOjaHO
npeau3BuKyBa NperopyBare

Ha ocurypyBayoT Ha KomnoTo,
BeJHaLL npekuHeTe ja ynotpebara
1 CepByCMpajTe o BO CEpPBUCEH
ueHTap BLACK+DECKER unu
OBNaCcTeH cepaucep.)

PecreTupajte ro aBTomatckmot
npekuHyBay. (AKO Npou3BOLOT
nocTojaHo Npean3BuKyBa
aKTVBMpatbe Ha aBTOMAaTCKMOT
OCHrypyBayoT, BefHaLL MpeknHeTe
ja ynotpebara n cepsucupajTe ro Bo
cepauceH LieHtap BLACK+DECKER
N1 OBNACTEH CEpBHCEp.)

KabenoT unu npekuHyBavoT ce
3ameHyBa Bo CepBuceH LieHTap Ha
BLACK+DECKER wunu o cTpaHa Ha
OenacteH Cepsucep.

TexHnYku nogaroum

BEHTS551
Tun 1

Hanon Ve 230
BnesHa mMokHocCT W 650
Bpoj Ha
ABVKeHa Ha min 1840
nmctoT (6e3
ONTOBapyBatb-e)




OIKMHA Ha
A cm 60
et
MMpouen Ha et mm 25
Bpeme Ha ogmop s <
Ha CeunnoTo
MakcumaneH
npecek Ha

P mm 35
JlncTot Ha
nunata
TexuHa kg 3,1

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 62841:

3By4yeH NPUTUCOK BO NO3uLMja Ha onepaTopoT (LpA) 87,5 dB(A),
otcranysare (K) 1,1 dB(A)

3ByuHa mokHocr (L) 98,5 dB(A), otctanysatbe (K) 1,3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOpPCKa CyMa no TpU ocKu) cnpema
EN 62841:

BpeaHocT Ha emucuja Ha Bubpauum (ay, p) 3,8 mis?, otctanysarse (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a coobpasHocT
co npaBunara Ha EK

OVPEKTMBA 3A MALLNHIA
OVPEKTUBA 3A HAIBOPELLHA BYKA

¢

BEHTS551 — Tpumep 3a xwBa orpaga

Black & Decker geknapumpa geka npovssoauTe onuLiaHu nog
,TEXHWYKM nogaToun” ce BO cknag co:
2006/42/EK, EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019

2000/14/EK, Tpumep 3a orpapa, AHekc V, DEKRA
Ceptudpmkat
B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, XonaHguja
VineHTndmkaumckm Bpoj Ha ussecteHo Teno: 0344

M3mepeHo HMBO Ha eMUTYBaH 3By4eH NPUTUCOK (L)
87,5 dB(A)
otctanysawe K: 1,1 dB(A)
apaHTupaHa 3By4Ha MokHoCT (L) 100 dB(A)

OBwe npon3Boan UCTO Taka ce BO ckraj co [upektueara
2014/30/EY 1 2011/65/EY.

3a noseke WHGOpMaLU Be MOSIUME Aa CTanuTe BO
koHTakT co Black & Decker npeky cnegHaea agpeca unv aa
nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[ony noTnMwaHnoT € OAroBOPEH 3a COCTaBYBak:Ee
Ha TeXHUYKMTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja Bo nme
Ha Black & Decker.

Beku KotcaopTt

[upekTop - ['pyna 3a nopu3soam 3a HagBop
Black & Decker EBpona, 270 Bath Road, Slough,
Bepkwwup, SL1 4DX

Benwka bputanuja

11.10.2019

MapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanMTeTOT Ha CBOMTE MPOMU3BOAN
W UM HYZMW Ha KOPUCHWLMTE rapaHumja of 24 meceum of
AaTyMOT Ha KynyBate. [apaHuujata r1 4ononHyBa 1 Ha
HWeZeH HauWH He M OrpaHMYyBa BaLUMTE 3aKOHCKM Npasa.
lapaHupjaTa BaXu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3EM|UTE-YNEHK

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckaTta 30Ha Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaBwuTe Gapatbe 3a oLiTeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, 6apareTo Mopa ga buae HanpaBeHo cropesn
ycnoBsuTe 3a kopuctere Ha Black&Decker n Bue ke Tpeba
[a NpuUroXuTe Aoka3a 3a KynyBakeTo Ha NPoAaBayoT Unu

Ha OBNTACTEHMOT CEPBUCEP. YCNOBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
ABeroaunwHata rapaHumja Ha Black&Decker u nokauujata Ha
BaLLIMOT HajbrM30K OBNACTEH CEPBUCEP MOXAT da Ce HajaaTt
Ha UHTEpHET Ha www.2helpU.com, unu npeky KOHTaKTUpare
Ha BaluaTa nokanHa cdunujana Ha Black & Decker Ha
agpecata LUTO Ce Haora BO 0BOj MPUPaYHUK.

Be monume ga ro nocetute HaLWMOT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a fa ro peructpupare BawmuoT
HoB Black & Decker npousBog 1 3a fa bupeTe u3secTeH 3a
HOBWTE NPOW3BOAM W CNeLMjanHUTE NOHYAW.
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